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Zabica -nevesficda (carobna pravijica)

Nekoc je Zivel kralj, ki je imel tri
sinove. Nedale¢ od njegovega kra-
ljestva pa je stanovala v neki ob:
mejni vasici stara zena, ki je imela
edino hcéerko Ce3njico.

Kralj pa je bil ze star; zato je
poslal svoje sinove po svetu, da bi
spoznali obicaje tujih dezel in da
bi si tam pridobili spretnosti in spo-
sobnosti za vladanje kraljestva, ki
bo po njegovi smrti njihova last.

Stara Zena je Zivela v svoji ko ici
mirno in tiho s héerko Cesnjico, ki
je dobila to ime odtod, ker je bolj
ljubila ce$nje kakor vsako drugo
hrano. Stara mamica pa ni imela niti
vrta niti denarja, da bi vsak dan
kupovala ce$nje, zato ji ni preosta:
jalo drugega, kakor da je Sla v bliz-
njo grofovsko palaco, kjer je dobro
poznala sluzinc¢ad, in poprosila tam
za najlep3e CeSnje. Hcerkice pa ni
vzela s seboj; Cesnjica je bila nam-
re¢ zelo lepa deklica in mamica se
je bala, da bi se ji ne pripetila ne=
srec¢a. Slucaj pa je nanesel, da je
tudi stara grofica zelo rada zobala
ce$nje. Ker je tudi ona poznala
Cesnjico, je kaj hitro uganila, kam
izginjajo najlepsi sadezi iz njenega
vria.

Medtem so princi potovali in priz
§li nekega dne v vas, kjer sta ziveli
stara mamica in Ce$njica. Zagledali
so lepo deklico pri oknu, ko je Ce:z

sala svoje krasne zlate kodre, in
vsak jo je hotel imeti za Zeno. Be-
seda je dala besedo, pricel se je med
njimi prepir, kdo jo bo prvi ogovos
ril. To njihovo prerekanje je slisala
tudi grofica, ki se je peljala bas tam
mimo. Ko je spoznala, da je njiho-
vemu besedicenju vzrok njena lepa
mlada soseda, jo je zgrabila jeza in
v svoji nejevolji je zazelela, da bi se
Ces$njica spremenila v grdo Zabo in
da bi ¢epela v vodi pod mostom nez
kje na koncu sveta. Komaj je to iz=
rekla, se je ze zgodilo. Cesnjica se je
spremenila v Zabico in izginila iz=
pred njenih in princ¢evih oci. Sedaj
princi niso imeli veé vzroka za pre-
pire, podali so si roke v spravo in
se vrnili v ocetovo hiso.

Kmalu potem je stari kralj spo-
znal, da je postal slaboten in nadle=
zen in da ni ve¢ sposoben za kralje-=
vanje. Sklenil je, da izroci kralje=
stvo enemu izmed sinov; ni se pa
mogel odlociti, komu bi ga predal.
Sklical je torej svoje sinove in jim
rekel: »Vse tri vas imam enako rad
in vsakemu izmed vas bi rad dal
kraljestvo; ker pa Zelim svojim dr-
zavljanom najboljSega kralja, se
bom odlocil za najboljsega nasled-
nika. Preizkusiti vas moram. Dal vam
bom tri naloge in kdor izmed vas
mi bo vse tri prav resil, ta bo postal
kralj moje dezele. Prva naloga je,
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da mi morate poiskati sto komolcev
tako fine tkanine, da jo bom po
dolgem lahko potegnil skozi svoj
zlati prstan.« Sinovi so obljubili, da
bodo vse storili, kar bo le mogoce,
in so se odpravili na pot. ..

Najstarejsa sinova sta vzela s se:z
boj mnogo ljudi, vozov in kodij,
prepric¢ana sta bila, da bosta nasla
zazeleno tkanino. Najmlajsi je Sel
pa kar sam brez spremstva. Prisli
so do nekega razpotja, dve poti sta
peljali po lepih zelenih livadah, kjer
so se vile bele stezice, zasencene od
roznatih grmov; trefja pot pa je
bila pusta in zanemarjena, posuta
z debelim kamenjem in je peljala
preko gole pustinje. Oba starejsa
brata sta si izbrala obe lepsi in pri-
jetnejsi poti, mlajsi pa se je poslovil
od njiju in jo mahnil, veselo Zvizi:
gajoC, v pustinjo. KocCije in vozovi
starejSih dveh so bili kmalu polni
razli¢nih tkanin, kajti pokupila sta
vse, kar je bilo le malo podobno fi-
nejsi tkanini, Najmlajsi pa je dolgo
¢asa hodil po neobljudenih krajih,
kjer ni bilo mogoce kupiti nobene
lepe tkanine; zato je postajal vedno
bolj otozen in obupan, dokler ni
konéno prisel do nekega mosta, ka-
mor je sédel, da bi si malo odpocil in
bridko potozil nad svojo nesreco.
Kar je pomolila iz vode glavo grda
zaba in ga vpralala z dglasom, ki je
prav prijetno zvenel, kaj da mu je.
»Sitna zabica, saj mi ne mores po=
magatil« ji je preseneCen odgovoril
princ. »Kdo ti je to rekel,« ga vpra-
Sa zaba, »povej mi, kaj te teZil« In
res ji je princ ez nekaj Casa razlo-
Zil svojo povest in ji povedal, zakaj
ga je oce poslal po svetu. »Pomagati
ti hocem,« mu rece zaba. Potopila
se je nazaj v vodo in se kmalu zo-
pet prikazala, drze¢ v ustih kakor
¢cloveska pest velik koScek platna,
umazan in blaten, kakor je le mogo-
ée. Zaukazala je princu, naj vzame
platno in gre z njim. Princu ni po=
sebno ugajala ta grda cunjica, ven=
dar je v dovorjenju zabice bilo ne:=
kaj, kar mu je godilo in mu dajalo
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upanje. »Boljse nekaj kakor nic«
si je mislil, spravil je krpo v Zep in
se zahvalil zabici, ki se je zopet po-
topila v vodo, trudna od napora.
Cim dalje je 3el, tem tezji se mu je
zdel Zep, v katerem je nosil platno.
Zato je kar krenil proti domu, za-
upajoé v dobro sreco.

V' domaco palaco je prispel prav
tisti cas kakor njegovi bratje s ko-
Cijami in vozovi. Stari kralj je bil
zelo vesel, ko je spet videl svoje
otroke; potegnil je prstan s prsta,
da bi poskusil, kdo izmed njih je
prinesel platno, ki bo §lo skozi pr=
stan. Med vsem blagom, ki sta ga
privlekla starej3a sinova, ni bilo no-
bene tkanine, ki bi bila tako mehka
in voljna, da bi se dala potegniti
skozi ozki obrocek. Osramocena sta
stala pred ocetom in mlajsim braz
tom, kateremu sta se Ze prej sme-
jala, ker je priSel navidez praznih
rok. Kako velika pa je bila Sele
njuna jeza, ko je najmlajsi segel
v zep in privilekel iz njega koscek
tkanine, ki je bila po mehkobi, be:
lini in lepoti tisoCkrat lepSa kakor
le kdaj katera. Bila je tako drobno
tkana, da je z lahkoto §la skozi pr-
stan, da celo dva taka kosa bi je
nemara potegnili skozenj. Oce je
vzrado3éen objel najmlajSega sina
in zapovedal sluzabnikom, naj po-
mecejo vse debelo platno v morije.
Nato pa je rekel svojim sinovom:
»Sedaj se pa brz lotite druge naloge!
Prinesite mi tako majhnega psicka,
da bo lahko lezal v orehovi lupi-
nicil«

Sinovi se niso malo prestrasili te:
da novega ukaza, ker so pa vsi hre:
peneli po kraljevski kroni, so se
vendar odlocili, da Se enkrat posku-
sijo svojo sreco. Cez nekaj dni so
se zopet locili in najmlajsi je izbral
svojo pusto pot z upanjem v sreco.
Komaj je sedel na oni most, ze je
pokukala iz vode njegova prijate:
ljica zaba, sedla poleg njega, od:
prla Siroka usta in prijazno zakvas
kala: »Kaj je zopet?« Sedaj princ ni



veé¢ dvomil v ¢udezno mo¢ prijazne
zabice in ji je takoj povedal, kaj
zeli. »Naj bo tudi to storjeno zate,«
je rekla in skoéila v potok, prinesla
droben oreh in mu svetovala, naj
pojde z njim domov k ocetu; nalah-
no ga naj zdrobi in videl bo, kaj se
bo zgodilo. Princ je zadovoljen odsel
po svoji poti, zaba pa je trudna sko-
¢ila nazaj v vodo.

Brata sta prisla domov in prinesla
vsak ve¢ majckenih, srékanih psic:
kov. Stari kralj je bil pravicen, ho-
tel je pomagati vsem, zato je poslal
po veliko orehovo lupino in je pre:
izkusil, ¢e se skrijejo Zivalce vanjo.
Toda temu psicku je gledala iz lu-
pine noga, onemu glava, skratka,
nobenega ni bilo mogoce popolno:
ma skriti v orehovo lupinico. Ko so
bili ze vse preizkusili, se je najmlaj-
§i sin priklonil svojemu ocefu, mu
dal oreh 'in ga prosil, naj ga nalahno
stre. Komaj je bilo to narejeno, Ze
je stekel lep, drobckan psicek po
kraljevi dlani in mahal z repkom.
V'si so se zacudili, kralj pa je objel
sina in narocil slugam, naj pome:
Cejo vse ostale pse v morje.

Nato je pa rekel: »Najtezji nalogi
sta re3eni! Poslu3ajte zdaj §e mojo
zadnjo zeljo! Kdor bo pripeljal do:
mov najlepso deklico, bo postal ta-
koj moj naslednik.« _

V'si sinovi so bili prepri¢ani, da
bodo to zeljo kaj lahko izpolnili, in
so odsli po svetu, iskat najlepSo de=
klico. Najmlajsi pa ni bil tako dobre
volje kakor pri prvih dveh nalogah.
Mislil je: »Zabica je dosedaj storila
dosti zame, toda kje naj dobi tako
lepo deklico, ki bi se lahko pokazala
kot najlep$a na dvoru mojega oce:
ta.« Sel je dalje in vzdihujo¢ in s
tezkim srcem sédel na svoj prostor:
cek na mostu. »Ah, zabica moja,
sedaj mi pa ne more§ pomagatil«
»No, pa mi povej, kaj rabisl« In
princ ji je razlozil svoje in ocetfove
zelje. »Pojdi proti domu, lepa de-
klica ze pride sama za teboj. Samo
pazi, da se spotoma ne zasmejes,
pa naj pride kar hocel« To mu je

povedala zabica in izginila v vodi.
Princ pa je §e vedno vzdihoval, ker
tokrat ni dosti dal na njene besede.
Potem je krenil proti domu.

Toda ni bil Se dale¢, ko je zasliz
$al za seboj nek sum. Ozrl se je in
zagledal Sest velikih vodnih podgan,
ki so bile vpreZene v izdolbljeno bu:

¢o in so jo vlekle kakor kocijo v
polnem diru. Na kozlu je sedela
stara debela krastaca kot kocijaz,
za njo pa sta stali dve drobckani
z7abici za sluzabnika, dve miski s
kosatimi bréicami sta pa tekli pred
vprego kot znanilki. V kociji pa je
sedela njegova prijateljica Zzabica,
zelo majhna in neznatna, vendar
sila resna in dostojanstvena. Fo:-
klonila se je princu, ko je cudna
kocija §vignila mimo njega. Princ
je bil mnogo prevec zatopljen v svos
je misli, kako bi prisel do lepe prin=
ceske, zato se ni kdovekaj zmenil
za ta sprevod, da bi se zasmejal,
mu pa Se v ‘glavo ni padlo. Kocija
je zdrdrala mimo njega in je kmalu
izginila za ovinkom. Toda kako je
bil presenecen, ko je zavil okoli
ogla in zagledal krasno kocijo, ki je
bilo vanjo vprezenih §est ¢rnih konj
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s kocijazem v pestri livreji, v koéiji
pa je sedela najlep3a deklica, kar
jih je kdaj videl. Spoznal je Ces:-
njico, po kateri je ze doldo Casa
hrepenel ...

Ko je dospel do kocije, so mu
sluzabniki odnrli srebrna vratca, da
je orisedel k lepi dami.

Kmalu so se pripeljali v ocCetov

grad, kamor sta ze prisla tudi njego:
va brata s celo vrsto lepih deklet.
Toda ko so videli Ce3njico, so jo vsi
spoznali za najlepso deklico kralje-
stva. Ginjeni oce je objel najmlaj-
Sega sina in ga imenoval za nasled-
nika. Princ pa se je oZenil s Cesnji=
co, s katero je zivel dolgo in srec¢no
in morda 3e Zivi, ¢e Ze ni umrl . ..

Od sirele do vxigalic

Tudi po ognju se c¢lovek razlikuje
od zZivali in napravljanje ognja je po-
magalo ¢&loveku, da se je osvobodil
zveze, s katero ga je hotela narava
prisiliti na skupno Zivljenje z ostalimi
zivimi bitji. V tem ti¢i tudi globoka
resnica v staroznani bajki o Promete-
ju, ki je ukradel bogovom ogenj, da ga
odnese ljudem, pa so ga zato bogovi
kaznovali in prikovali na skalnato pe-
¢ino.

Kako je ¢lovek spoznal, da se lahko
okoristi z »nebesnimi in podzemnimi
cudezi«, je tezavno ugotoviti. Vsekako
pa je moral biti Clovek neizreceno
iznenaden, ko se je prvi¢ seznanil z
dvema prirodnima pojavoma, ki pri-
naSata ogenj — z bliskom in z ZareCo
lavo iz ognjenikov. Od groma in strele
zazgane stepe suhe trave in od Zarede
lave uniCeni gozdovi so bili posredniki,
na katerih se je élovek preprical o bla-
go ucéinkujo¢i uporabljivosti ognjenih
elementov.

Praclovek se je pa hotel z ognjem
tudi okoristiti ter je s poskusom do-
gnal, da tekne nad ognjem peeno me-
so veliko bolje in da je mehkejse od
sirovega in trdega. Zavoljo tega se je,
ko je zagorela prva grmada, tudi po-
trudil, da je ogenj obdrzal, kajti za-
paljene stepe, ki jih je uZgala lava, in
gorecCa drevesa, ki jih je upalila strela,
da so gorela tedne in tedne, so poka-
zala ljudem skrivnost, kako je treba
ravnati, da ogenj dlje Gasa gori. Vsak
vetri¢ jim je lahko objasnil, kako se
more ugasla in tleCa Zerjavica pod pe-
pelom zopet razpaliti v svetal in ve-
lik plamen. Ko so opazovali te prirod-
ne pojave, so se ljudje sami od sebe
naudili, da s pomocjo suhih trsk in ve-
jevija raznetijo ogenj. Tako je pricel
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élovek s stalnim nakladanjem potreb-
nega kuriva, reCi bi smeli, ogenj nego-
vati na tak nadin, kakor negujemo ko-
ristno domaco Zival.

PrenaSanje in proizvajanje novega
ognja od teh »stalnih ognjev« je
obstajalo Ze v najstarej$ih ¢asih in na-
hajamo ga Se dandanes pri preprostih
narodih. Severnoameriski Indijanci no-
sijo Se sedaj na lovskih pohodih Zare-
¢o posuSeno skorjo nekega drevesa.

Tudi afriSko pleme Vagaida prenasa
ogenj, in sicer je to tleGa stisnjena
gmota neke trave, ki jo ovijajo s sve-

70 in vlazno travo. Spartanci so imeli
posebne vojake, katerih dolZznost je
bila, v éasu vojne nositi ogenj, ki so
ga smeli obnoviti le na domadem stal-
nem plamenu.

Da bi pa ogenj dlje Casa gorel, se
je moral élovek potruditi in najti pri-
meren material za nakladanje. Tega
netiva je imel v izobilju v odpadkih,
ko je pri¢el obdelovati les s prepro-
stimi sekirami in nozi iz Zivalskih zob,
$koljk in ostalih kamenov. Opazil je
hkratu, da se sveZ les dokaj teZe uzge,
zato pa tudi dlje ¢asa gori kakor po-
suSeno in trhlo vejevje, ter Se na to




je priSel, da drevesna skorja in. suhe
drobne vejice izvrstno sluZijo za neti-
vo. Se drevesna érvojedina je bila zelo
pripravna in so jo ZareCo v votli bam-
busovi palici prenasali na druge kraje
iz ene naselbine v drugo. Ce so v bam-
busovo cevko od ¢asa do ¢asa nekoli-
ko pihnili ali obrnili njeno odprtino
proti vetru, so dosegli, da je plamen
v njej na novo zazarel. S pomocjo te
¢érvojedine je odkril ¢lovek zopet Ci-
sto slucajno prve lesene vzigalnike. Z
dolgotrajnim in hitrim vrtenjem koni-
ce kosa lesa na drugem lesu, ki je imel
vdolbeno zarezo, kamor so natresli
drevesno Zaganje, je nastala taka to-
plota, da je vzgala to lahko gorljivo
snov in da je nastal z nadaljnjim pi-
hanjem tudi plamen.

Ta preprosti vzigalnik je med Cca-
som neStetokrat menjal obliko. Od po-
Cetka je stalo mnogo truda in dasa,
da so si pricarali ljudje s takim vzi-
gavnikom plamen, pozneje pa so te
priprave Zze zelo izpopolnili ter si z
njimi olaj$ali naporno delo. Iz trdega
lesa so napravili nekak3na vretena, ki
so se zelo hitro vrtela okcli svoje osi
in so z obodom drsala po podlogi iz
mehkejSega lesa v nalas¢ za to izdol-
beni jamici, v katero so nasuli nekoli-
ko drevesnega Zaganja. Za upravljanje
tega vzigalnika sta bili potrebni dve
osebi: ena, ki je drZala podlogo, druga
pa, ki je s pomoc€jo tenkega jermena iz
koze s potezanjem spravljala v vrtenje
vreteno, ki se je moralo z veliko br-
zino vrteti toliko ¢asa, da se je poja-
vil plamen.

Eskimi se posluZujejo 3e dandanes
takih lesenih vzZigavnikov, samo da
opravi to delo lahko sedaj ena oseba
brez pomodi druge. Izumili so nekako
pripravo iz izdolbene ribje kosti, ki jo
drZe pri napravljanju ognja v ustih in
z njo naravnavajo de§ico z Zaganjem.

Kakor se je dvignila pozneje stop-
nja Cloveske kulture, tako je iskal tudi
¢lovek za uziganje ognja vse bolj pri-
pravna sredstva. Ko je pricel s kam-
nom kresati iskre, je uporabljal za ne-
tivo raznovrsten material: dlako, ko-
Zzo nekaterih Zivali in pti¢je perje. Tu-
di dandana$nji Zepni vzigavniki slone
na nacelu onih iz pradavnih &asov.

Napravljanje ognja je v novejSem
Casu po izumu vzigalice (leta 1832.), ki
je lansko leto praznevala stoletnico
svojega obstoja, ostalo Se nadalje va-

Zzna naloga, samo da ta ni bila ve¢ teh-
ni¢na, temveé bolj gospodarska.

Zelo malo vemo o izdelovanju vZi-
galic. Njihov rojstni kraj je dale¢ od
nas, v brezmejnih ruskih modvirjih;
tam rasto svojevrstne trepetlike, iz ka-
terih izdelujejo v tvornicah klinéke in
skatlice. Po Zeleznici in ladjah vozijo
drevesna debla na Svedsko, kjer jih
razzagajo v kose, dolge po 60 cm.
Skorjo, veje, vejice in drugo odstra-
nijo z lus¢ilnim strojem, nato pa raz-
rezejo kose v 22 mm tenke trake, ki
jih v sveznjih po 60 do 100 plasti raz-
dele v klinéke po 5 cm dolZine. Stroji
so sedaj Ze tako izpopolnjeni, da izre-
Ze en sam noZ naenkrat iz sveznja 700
do 1200 klinckov. '

Posebno pa pazijo pri izdelovanju
klinékov na to, da odstranijo vsak dro-
bec lesa, vsako nevarno tricico, ob ka-
teri bi se utegnil ¢lovek raniti. Tudi to
se vrsi v stroju, v velikem vrtetem se
bobnu, v katerem se klindki obrusijo
drug ob drugem in fino ogladijo.

Kakor hitro pridejo klin¢ki iz bob-
na, jih stresejo v drug strcj, ki jih
uravna v enakomerno lego in v plasti,
drugega poleg drugega, in sicer v pose-
ben zaboj, v katerem pridejo v nadalj-
nji stroj, kjer jih nevidna gibljiva
strojna roka potisne v neSteto luknjic,
vsak klinéek v posebno luknjico, in
odtod v notranjost stroja, kjer se av-
tomatiéno namoéijo v parafinu, da
pozneje bolje gore. V tem stroju dobe
tudi kapice z vnetilom.

V tvornici je neStevilno strojev, ki
izrezujejo Skatlice, jih olepljajo s pa-
pirjem in etiketami z naslovi. Skatlice
z notranjim delom in izdelanimi vZi-
galicami sprejme naposled zadnji stroj,
ki pograbi tofno 60—65 vZzigalic, od-
pre Skatlico, jo napolni, zapre in od-
da cloveskim rokam, ki Ze fakajo pri
njegovi odprtini. Stroj napolni tako
vsako uro 6000 Skatlic, ki jih zavijejo
in oddajo v promet.
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Marijana Zeljeznova-Kokalj

Zlafo jabolko

Sredi temnega gozda je bil skrit
zalaran vrt, ki je v njem rastla jab-
lan z zlatimi jabolki. Jablan je ¢uval
petglavi zmaj, vrt pa Skratje. Blizu
jablane so imeli svojo hiSico s Cu-
dovitimi podzemskimi hodniki. Ti
hodniki so imeli na obeh straneh
police. Na policah so stale steklene
Skatlice. Na vsaki Skatlici je bilo
napisano ime pridnega cloveka. In
¢im bolj je bil priden vse leto, vec je
bilo v Skatlici zlatih jabolk. Kadar
se je takemu c¢loveku slabo godilo,
so mu Skrati prinesli ponoéi na
zglavje jabolko in takoj so ga mi-
nile skrbi. Modro je premislil vsako
stvar in Sele potem prijel za delo.
S takim delom je imel sreco in go-
dilo se mu je dobro.

Skrati sb se no¢ in dan vozili v
avtomobilih in zrakoplovih z debe-
limi knjigami in jabolki. Zapisovali
so v knjige dobra dela in delili naj-
potrebnejsim ljudem jabolka.

Neko¢ so razbojniki zajeli v me-
gli avtomobil. »Glej jih, skratel« je
dejal poglavar. Moderni so ko mi
ljudje! Kaj pa vozita?«

Skrat — Sofer se je tako prestra-
§il, da ni mogel govoriti. Slisal je
ze marsikaj o razbojnikih, toda do-
slej Se ni nobenega videl.

Skrat zapisnikar pa je mirno od-
govoril: »Kaj voziva? Dobra delal«

Razbojniki so se zakrohotali. Pa
je dejal tisti, ki so mu rekli Skokec:
»Dobrih del se ne vidi. Vidijo se le
na$a razbojnidka dela! Ce zazgemo
hiso, gori in pogori; e pretepemo
Cloveka, oblezi krvav; ¢e ga ubije-
mo, se ve¢ ne premaknel«

Skrata — 3oferja je oblil znoj in
je molcal. Skrat — zapisnikar pa je
rekel: »Zato pa tudi ne dobite zlatih
jabolk za svoja dejanja.«

»Kaj: Kje pa vendar rastejo?
KakS$no mo¢ imajo?« je vprasal ra-
dovedni poglavar.
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»Prevec¢ holesd vedeti hkrati,« je
nadaljeval §krat — zapisnikar. »Zla-
ta jablan raste v zafaranem vrtu
tiso¢ let od tukajl«

»Ne razumem te,« je rekel po-
glavar.

»Ej, natan¢no ti ne morem pove-
dati, ker ni ta vrt zaznamovan na
nobenem zemljevidu.«

»A moé jabolk?« se je zanimal
poglavar.

»Jabolka dajo modrostl« je po-
jasnil Skrat — zapisnikar.

»To nam je ravno potrebno. Pre-
malo smo Se prebrisanil« Ogovoril
je svoje tovariSe v jeziku, ki ga Skra-
ta nista razumela, Cetudi sta znala
vse jezike sveta. Kako pa gdovori-
te?« se je vmesal v pogovor Skrat —
zapisnikar.

»V razbojniskem jeziku,« mu je
odgovoril poglavar.

»A tako! Sem si mislill« je menil
skrat — zapisnikar.

»Kaj ti mar na$ jezik in na$i po-
govori,« se je razjezil poglavar in
naldaljeva,l pogovor s svojimi tova-
risi.

»No, ali lahko greva?« je vprasal
skrat — zapisnikar, ki se je naveli-
dal dakanja.

»Kaj se vendar ves Cas vtika3!«
je zakrical poglavar. »Peljita nas
raje v zadarani vrtl« Razbojniki so
privezali na avtomobil ogromno vrv,
in se prijeli za njo. »Pojdimol« je
zapovedal poglavar.

Stroj v avtomobilu je zadrdral in
razbojniki so se vlekli za avtomo-
bilom.

»Ne vozi tako hitrol« je vpil po-
glavar. Toda Skrat — Sofer se ni
zmenil zanj in je vozil z vso brzi-
no. Razbojniki so padali in na vsa-
kih tiso¢ korakov je obleZzal eden.

»Tovari$i, ostanite, kjer ste oble-
zali,« je krical poglavar, da bomo
nasli potem pot nazajl«




Od sto razbojnikov so samo trije
prisli v bliZino zacaranega vrta. Ko
je zmaj zaduhal kri hudobnih Ijudi,
je jel rjoveti in bruhati ogenj. Raz-
bojniki so v strahu izpustili vrv in
se poskrili v grmovju.

Zdanilo se je. Razbojniki so se
posvetovali. »Neumno bi bilo iti po
tovariSe,« je menil poglavar. »Poca-
kajmo no¢ in potem se bomo spla-
zili drug za drugim ¢ez visoko ogra-
io v vrt.«

»Dobro,« sta mu pritrdila tovarisa
in polegli so po travi.

Zmaj se je pomiril, toda 3kratje
so bili zelo razburjeni.

Ko se je znodilo, so se priplazili
razbojniki k plotu. Prvi je zlezel
naglo ¢ez ograjo in tekel naravnost
proti jablani, ki se je svetila v temi.
Toda zmaj je stegnil taco in ga
ujel. Ker je bilo vse mirno, je sple-
zal tudi drugi razbojnik ¢ez ograjo.
Pod jablano je zagledal prijatelja in
mu hotel priskociti na pomo¢. Pre-
strasil se‘je posasti in zadel kricati.
Poglavar je zlezel na ograjo. Videl
je nesretna tovariSa. Pomislil je:
»Sam jima ne morem pomagati. Ne-
umno bi bilo, da se ujamem Se jaz

v past. Premisliti moram, kako bi

resil prijatelja.«

Zlezel je z zidu in se skril v gr-
movju. Komaj se je zdanilo, je Ze
pocasi in varno stopal proti tova-
risem, ki so oblezali na poti. Spoto-
ma je zasajal vejice v zemljo in si
tako zaznamoval pot.

Cez tri tedne je priSel do zad-
njega. »Kaj storiti?« jih je skrbelo.
»Kako pomagati ujetnikoma, Ce je
sploh e kaka reSitev mogocal«

Pa se je domislil Skokec: »Uje-
mimo Skrata, da nam svetuje.«

»Ta je modral« je zadovoljno
vzkliknil poglavar. Razbojniki so se
razkropili po zasedah in prezali
ravno tri tedne na Skrata. Nazadnje
so le ujeli enega.

»Ce nam ne poves, kaj je z naSima
tovariSema, te zakoljemo ko ko-
koS!« se je zadrl nanj poglavar.

Skrat se je hudo prestrasil groz-
nje. Vedel je, da sicer ne more
umreti, da bi mu pa noZ vendar le
vedno ostal v srcu. Delati bi ne mo-
gel vel in to bi bilo hujSe od smrti.
Zato je dejal: »Vasa tovariSa sta v
zmajevi sluzbi. Eden mu mora sna-
7iti zobe in mu prepevati, drugi pa
ga CeSe in mu pripoveduje o raz-
bOjni‘kih.« '

»To ni ravno tako hudo,« je menil
poglavar, »Kako ju pa lahko resi-
mo? «

»V1i ju ne morete. Le najpridnejsi
otrok na svetu ju more reSiti,« je
dejal Skrat.

»Hvalal« so veselo vzkliknili raz-
bojniki in izpustili 8krata. Vprasati
so pa pozabili, kje bi mogli dobiti
takega otroka. Zato so se odpravili
po svetu in ga zaceli iskati.

Cez tri mesece so zvedeli zanj.
Pono¢i so pristavili lestev, odprli
okno in Skokec je zlezel v sobo.
Mesec je sijal in Skokec je zagledal
takoj brezskrbno spelega otrocka.
Pograbil ga je in odnesel. Razboj-
niki niso imeli ¢asa, da bi pospravili
lestev. Poglavar je z otrokom zaja-
hal urnega konji¢a in zdirjal v tem-
no no¢. Razbojniki so se razkropili
in posamez ubrali pot proti zacara-

‘nemu vrtu.

Tri dni in tri noéi je jahal po-
glavar. Konj se je potil in kopita so
mu uzigala iskre.
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Otrok je jokal in klical mamico.
Razbojnik ga je miril, kakor je znal.
Ko ga je pa postavil na ograjo zaca-
ranega vrta, je otrok takoj pozabil
na zalost. Zlate ptice so pele, zlate
roze so se priklanjale v mehki jutr-
nji sapi. Zlate roze so ga tako pre-
motile, da je pozabil, da mora od-
kleniti razbojnika. Zacel se je igrati.
Ko so ga uzrli skrati, so ga odpe-
1jali v hiSico. To je bilo igrack! Av-
tomobili, vlaki, zrakoplovi, Zoge,
lutke — in vse iz zlata!

Poglavar je &akal tri dni in tri
noci tovarisa.

Jezen je postal in zazugal: »Vam
bomo Ze pokazali, Skratja zalegal«
Zajahal je. konja, ki se je medtem
odpodil, in se odpravil proti domu.
Nasproti so mu pritekli prestrasem
tovarisi.

»Pomisli, vsi oroiniki in strazniki
so na nogah in nas iS¢ejo zaradi ta-
ke malenkosti kakor. je ukradeni
otrok! Poskriti se. moramo,« mu je
sporo¢il Skokec.

»Prav! Medtem bomo pa popravili
puske, topove in sklicali vse razboj-
nike sveta, da udarimo kakor voj-
ska na zadarani vrt,« je dejal ogor-
C¢eni poglavar.

Razbojniki so se pripravljali za
napad, mati je tarnala. Ko je zveder
jokala pri prazni otrokovi poste-
ljici, jo je mepriCakovano prijel
Skrat za roko reko¢: »Ne jokaj!
Tvoj otrodek je pri nas. Igra se in
pozabil je natel«

»Ne verjamem, da me je pozabill«
je rekla mati. »Poiskala ga bom. . .«
In napotila se je po svetu, iskat
otroka.

Po enem letu skrbne priprave, so
se razbojniki odlodili napasti ¢arob-
ni vrt. No¢ in dan so v bliZini vrta
kopali rove. Ko jih je pri delu za-
lotil $krat, jih je vpra3al: »Kaj kop-
ljete?«

»Jarek,« so mu odvrnili.

176

»Cemu?« se je zanimal Skrat.

~ »Napeljali bomo morsko vodo in
sezidali elektrarno,« mu je razlozil

Skokec.

»A topovi?« je s strahom vprasal
Skrat.

»T 0 so ostanki iz svetovne vojne.
Za dimnike nam bodol« je odgo-
voril Skokec.

Skrat se je zadovoljil z odgovo-
rom, ¢etudi ni prav verjel razbojni-
kom, ki so se mo¢no utrdili in éakali
na primerno priliko, da bi naskocili
zacCarani vrt.

Bila je tiha mesecna no¢. Pred
vrata zadlaranega vrta je dospela
mati. Z zadnjimi moémi je zakli-
cala:

»Otrocek moj, kje sil«

Otrocek je zajokal. Pometel je
zlate igracke pro¢ in zacel klicati:
»Mamica! Mamical«

Skratje so bili zbegani. »Kaj
storiti?« so se sprasevali. V nagllcl
so sklicali zborovanije. Tedaj ije za-
¢el zmiaj tuliti in bruhati ogenj. V
tem trenutku so zagrmeli topovi.

Nastala je zmeSnjava.

Sk}atje so planili po zaklade. Ma-
ti je skocila po otroka in ‘bezala z
njim, kar je mogla.

Ko se je zdanilo, ni bilo ve¢ ne
vrta, ne skratov, ne zmaja, ne zlate
jablane. Pusto kamenje je lezalo
med modvirji in strupene kace so
se plazile tam in sikale, da se je
slisalo ved ur dalec. ..

Skrati so se preselili neznano kam.
Ljudje jih niso nikoli ve¢ videli.

Le otrocku se Jje neko¢ zazdelo,
da je priSel ponoti k njemu Skratec
in ga pobozal. Zjutraj Je nasel po-
les sebe zlato jabolko in igracke,
Vesel jih je bil, ampak ne tako ka-
kor mamice, ko ga je objela pod
zlato jablano.



Tone Cufar

Pocena Sipa

Ko je v mizarski delavnici Petra Ko-
larja potihnil ropot strojev, ko so od-
§li pomoc¢niki, se je vajenec Janko ne-
nadoma znaSel v muéni samoti. Stal
je sredi delavnice in se s skrbjo ozi-
ral okoli sebe. Kamor je pogledal,
povsod ga je cakalo delo. Stroji so
bili zapraSeni, a razzagani in napol ob-
delani kosi lesa so razmetani lezali
okoli njih. Delavnica vsa v neredu in
smeteh! Od vseh strani je kri¢alo nanj,
naj oskrbi red in ¢&istost, toda Janko
ni vedel, kaj naj poprime, ¢esa naj se
poloti. Stal je sredi delavnice in po-
slusal hrup, ki je prihajal z dvoriséa.

Tam so na velik voz nalagali novo
sobno opravo. Voznik Martin, naj-
mlajdi pomoénik Stefan in vajenec
Pavle so imeli polne roke dela. Moj-
ster Kolar je pa ukazoval tako glasno,
da je zaskrbljeni Janko razlocil vsako
njegovo besedo.

V delavnico je prltekel Pavle Na-.

glo si je napolnil Zep s pestjo Zebljev
in pograbil nanllz]e kladivo ter kle-
8Ce. Takoj je hotel spet ven. Janko
ga je <b01ece pokhcal

»Kaj hoe§?« je vprasal Pavle in se
ustavil,

»Kmalu se povrni,« je skoro prose-
¢e dejal Janko in déakal na odgovor
starejSega, mnogo bolj svobodnega fo-
varisa.

»Nocoj me ni¢ me ¢akaj,« se mu je
nasmehnil Pavle... »Kar sam se po-
trudi. Kapusova vila ni tako blizu.
Ne misli, da bom hodil nazaj zaradi
smeti, ki jih sam lahko znosiS. Privadi
se, jaz sem se tudi moral.. .«

Janko je povesil oé¢i.

Z dvoris¢a je mojster zavpil na ves
glas:

»Pavle! Kje spet stojis?l«

Pavle je odrinil iz delavnice, ki je
bolj in bolj temnela.

Janko se 3e vedno ni polotil dela.
Dokler niso na dvoris¢u povezali
oprave in jo nekoliko obili z deskami,
se ni ganil. Ko je pa hlapec zapregel
konje, jih pognal in s Stefanom ter
Pavlom od3el na cesto, se je spopri-
jaznil s tem, da bo moral sam pospra-
viti delavnico. Sel je k strojem in z
jezno naglico urejeval razmetane ko-
se lesa. Potem je stroje povr$no oce-

dil in zacel iskati grebljo, da nagrebe
smeti iz vse delavnice.

Bilo je ze zelo temno. Zato je pri-
zgal luc.

Elektriéna Zarnica je motno gorela,
vendar je toliko razsvetlila prostor,
da je naSel grebljo in videl, kje je naj-
ve¢ smeti. Ko jih je z najvedjo vnemo
spravljal na kup, ga je zmotilo trka-
nje na oknu, Obstal je in sprva neza-
vedno pogledal na dvorisfe, a trkanje
je prihajalo z nasprotne strani. Spu-
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stil je grebljo iz rok in pohitel k oknu.
Skozi zapraSeno Sipo se mu je za-
smejal sajasto zamazani obraz kova-
Skega vajenca Tomaza.

»Janko, ali 3e nisi gotov?«

»Saj vidi§, da 3e ne! Nocoj sem za
VvSe sam.«

»Hitro se zasuéi. Pojdeva skupaj
domov. Ali bos kmalu?«

»Takoj, takojl«

»Po kovaSko se obrni, kakor se mo-
ram jaz, drugae te ne pocakam.«

Janko je hotel Se nekaj reci, pa je
zasliSal odpiranje vrat in se v mracni
slutnji okrenil. Med vrati je zagledal
mojstra, Zbal se je njegovega ostrega
pogleda in ostal ob oknu.

»Seml«, je zarohnel mojster.

Janko se je stresel in se ves bled

ter zastraSen odmaknil od okna. Ob
smeteh se je sklonil po grebljo.
Mojster je znova vzrojil:
»Kaj se obira§?! Sem pojdil Alli

nimas uses?l«

Janko je pustil grebljo in smeti na
miru ter stopil blize k mojstru.

»Kaj vendar dela8 da Se zdaj nisi
pospravil ?« je nekoliko mirnejSe vpra-
Sal mojster.

Odgovora ni prejel.
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»Ali mar misli§, da bom zate pla-
deval elektriko? Ze zdavnaj bi lahko
pospravil. — Kaj pa ima$§ na oknu?
Kosovo gnezdo, a?«

Janko se ni upal pogledati mojstru v
o¢i. Bal se ga je. Vztrajno je molcal
in ¢akal, kaj bo. Mojstra je njegovo
obnasanje raztogotilo. Razdrazen se
mu je priblizal. ;

»Vsaj govorile je zavpil in mu na-
meril udarec.

»Nocoj sem za vse same, je ihte
zajecljal in se umaknil.

»To ni ni¢! Postopas lahko in zija$
v temo, le delati se ti ne ljubi. Pobolj-
Saj sel«

Ko je mojster Janka wposvaril, je
stopil iz delavnice in se vrnil z oken-
skim krilom. Janko je opazil razbito
Sipo in takoj spoznal, kaj ga caka.

»Za tole se zelo mudi. Takoj na de-
lo! Jaz ureZem 3ipo, ti pa pripravi
okno.«

Mojster je odS3el.

Janko je vznejevoljen pograbil
okensko krilo in ga ponesel na sko-
belnik. Najrajsi bi ga razlomil in tre-
§¢il na smeti. Toda moral mu je iztr-
gati razbito 3ipo in ga odistiti starega,
trdega kita. Komaj je pa poprijel za
delo, Ze ga je zmotilo drugo trkanje
na oknu. Plasno je skoéil tja.

»Tomaz, ne trkaj! Podakajl«

»Ti Se opolnoéi ne bo§ gotov.«

»Potrpi,« ga je zaprosil in odhitel
nazaj k skobelniku. Delal je pridno.
Ko se je prizibal mojster z novo $ipo,
je je lahko takoj polozil v ocisceni
okvir.

»Pazi nanjo! Ce jo zdrobis, jo bos
placal. Zaradi tvoje malomarnosti ne
maram trpeti Skode.«

Pretefe ga je pogledal in odSel.

Janko je zaduden gledal za njim in
ni takoj potuhtal, kam se mu tako
mudi. Bilo mu je v8e¢, da je od3el; ob
misli, da je morda Sel vederjat, je pa
zacutil praznoto v Zelodcu in z njo
precej$njo lakoto. Tako rad bi Ze Sel
domov! A zdaj ni bil zadrzan z na-
vadnim pospravljanjem. Zdaj je mo-
ral paziti na krhko Sipo, ki tako rada,
najveckrat prerada poéi. Prijelo ga je,
da bi pustil vse skupaj in pobegnil.
Pocasi, naravnost leno je zabijal Zeb-
ljicke. Imel je sreéno roko. Zabijal
jih je Ze na Cetrti strani — a 3ipa je
bila Se vedno cela. Ko je pa zabijal
p}'ledza;dnji zebljidek — je nekaj Skrt-
nilo ...
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Janka je zazeblo...

Strmel je v &ipo. Od roba se je vil
tenak ris in izgubljal v sredini. Sipa 3e
ni bila skoz in skoz pocena.

V Jankovih moZganih so se vrtele
vse mogoce misli. Najrajsi bi se vdrl
v zemljo. Ali pa z enim samim zama-
hom kladiva dal duska svojemu srdu.
Predobro je vedel, kaj ga ¢aka: moj-
strove psovke in zauSnice, posmeh
starega, zoprnega pomodénika Andreja
in odetovo oStevanje, ker bo moral
dati denar.

Zamahnil je z rokami, stopil v oma-
ro po svezi kit in dalje delal.

* »Nocoj ne bodo opazili, jutri naj
pa bo, kar hole«, si je zamrmral.

Mojstra je spet prineslo v delavni-
co. Mastil se je z ve¢jim kosom mesa
in Janku vzbudil moéne skomine. Po-
gledal je, kako dela, in zmajal z glavo.

»Kaj bo s tabo? Se ni¢ se nisi na-
uéil. Kdo te bo ¢akal?! Daj sem!«
Hlastno mu je potegnil iz rok noZ in
sam zadel gladiti kit na robu Sine.
Janko je stal ob strani in trepetal.
Vsak trenotek je utegnil mojster zar-
joveti mad odkritjem. Potekale so
mucéne sekunde. Mojster je samoza-
vestno potegnil zdaj pa tej zdaj po oni
strani. Ko je pa vlekel ¢ez razpoko,
ga je vznemiril nepriGakovan Zvenket:
Sipo je pritiskom noZa zdrobil na
dvoje. Jezen je zarentadil in vrgel noZ
po tleh. .

»Se tega je bilo trebal«

Janko bi od veselja, ki ga je s teza-
vo zatajil, najrajsi poskodéil pod strop.
Planil je po noZ in komaj ¢akal moj-
strovih ukazov.

»Pusti vse skupaj za jutril«

»Pomesti moram.. .«

»Bos Ze zjutraj. Za prazen nié¢ ne
smemo zgati drago ludé. — Pojdil«

Janku ni bilo treba dvakrat redi.
Segel je po povrsnik, plaho voséil lah-
ko no¢ in odkuril v temo. Na dvori-
36u je sredal starejSo Zensko, ki je Ca-
kala na okno. Zavil je okoli mizarne,
pritajeno pozvizgal in nekaj hipov po-
Cakal ...

Okna delavnice so potemnela. V
vratih je rozljal kljud.

Tomaza pa ni bilo.

Janko je moral sam domov. Radost
ga je gnala po temnih ulicah. Vzlic
veliki utrujenosti in precejsnji lakoti
mu je bilo tako toplo pri srcu, da bi
zavriskal v &érno noé...



; Marija Grosljeva

Bobi — modna dama

O, vidim vas Ze, otroci veliki in mali, kako _bqste z g_lavicami
majali in dejali: ,,Ta pa Ze ni resni¢na! Da bi bil Bobi modna
dama, si je izmislila gospodi¢éna — sama.*

Kaj, izdam Vam brez ovinka,
da se Nuska vcéasih Sminka.

Nad oc¢i dva ¢rna loka,
ves obraz zakrije moka,

V kuhinji je kisla pesa,
repek vanjo in uSesa. —
Ziblje glavo levo, pravo
in ponasa se gizdavo.

najdebelo preko noska,
da je bela kakor goska,
rahlo rdece lica, brado,
Nuska je dekletce mlado.

BobiZvgkotu nepremicno
opazuje gospodicno,
pravi: ,,Rdece, ¢rno, belo,
menim, da mi bo uspelo.*

Ukrade z mizice zrcalo,

da nasminka se za $alo. —
V shrambi v vrecici je moka,
oprsi si temna boka,

v smetano pomoci robcek,
belo Eelo bo in gobcek,
v sobi Nuskin tintnik zvrne,
trebuh, Sape so Ze &rne.

»Zdaj razlike ni med nama,
zdaj sem tudi modna dama,
kaj porece gospodicna,

ko opazi, da sva sli¢na."

Mokra dlaka ga scegece,
Nuska, Guvaj se nesrece.
Ze prepozno je svarilo.
Bobi ,,Sminka* Nuski krilo.

Spuséa naokrog odtise:
érne, bele, rdece lise,
ko ves v krilo se obrise,
skozi duri jo pobrise.

Solze ji rose obligje,
skvarijo yse lepoticje . . .
Smola! Crno, belo, rdece,
danes barve so nesrece.

179



Pinko Bifenc

Ugrabljeni kraljevic (pravijica)

17.

Odkar so mu bili odpeljali sina,
se je knez don Pedro zelo postaral.

Ze prej nekoliko beli lasje, so
mu zdaj ¢isto posiveli. Pogled mu je
postal otoZen, lica upadla in bleda.
Globoka Zalost mu je razjedala sr-
ce. Dan na dan je pri¢akoval, kdaj
se vrne ladja »Abduramanc«, da mu
prinese vsaj sporo¢ilo o usodi prin-
ca, Ce zZze ne njega samega.

A minila sta dva, trije dnevi in
veé, ladja pa se $e vedno ni vrnila.

Knez je dolocil ve¢ svojih voja-
kov, ki so menjaje se po dva in dva
no¢ in dan strazili v pristaniscu,
da bi mu takoj javili, kadar bi se
ladja vkrcala v luki.

- Dva dni po skrivnostnem prin-
¢evem nestanku so vojaki pripeljali
pred kneza uklenjenega poglavarja
Esmeralda. V pozni nodi je bil sto-
pil v krémo pri »Morski ribi,« da bi
z Lerido, svojo staro zaupnico, na-
pravil skupen nacrt, kako bi se dalo
od kneza izsiliti é¢im veéjo vsoto
kot odkupnino za princa.

Poglavar morskih roparjev seve-
da ni vedel, da se mu je lakomna
Lerida izneverila in postala izda-
jalka.

Ni¢ hudega slutec, je sedel Esme-
raldo pri mizi in obiral peceno ribo.

»Lerida, prinesi mi najboljSega iz
kleti — ampak brez kapnice!«

In Lerida je odsla. A vrnila se je
brez vina, pa¢ pa v spremstvu mav-
riskih vojakowv, ki so obkolili Esme-
ralda in ga uklenili. Nekaj ¢asa se
je razbojnik branil, tolkel okrog se-
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be, toda orjaskim pestem vojakov
ni mogel kljubovati. Preden so ga
odpeljali, je v besnem sovrastvu
siknil proti Leridi:

»Prokleta! MaS¢ujem sel«

Knez don Pedro je bil trdno pre-
priéan, da se bo Esmeraldo zdaj
uklonil, izdal skrivalis3¢e morskih
roparjev in izrocil princa.

Toda Esmeraldo je molcal.

Razjarjeni knez ga je dal vreCi v
najglobljo jeco.

Da se ma3¢uje nad Lerido, je
Esmeraldo oérnil tudi njo, ¢es da je
bila z njim v stalni zvezi in mu pri
vsem pomagala. Zato so na povelje
kneza zaprli njeno krémo, njo pa
odpeljali v jeco.

Don Pedro je torej izgubil vsako
nado, da bi Se kdaj mogel objeti
svojega ljubega sina. Edino upanje,
ki mu je Se ostalo v dusi, je bilo to,
da bi se skoraj vrnila ladja »Abdu-
raman«. A tudi v to upanje je ka-
nila grenka kaplja spoznanja: Kaj
pa, ¢e je ladja v boju z morskimi
roparji podlegla, ali pa Ce jo je sredi
morja uni¢il sino¢nji vihar?

V tezkih slutnjah je prebil knez
viharno nod¢,

Drugega dne je Ze navsezgodaj

sedel na vrtu svoje palafe. Krasno

jutro ga je pozdravljalo, pomirilo
in pozivilo.

»Moreno,« se je nasmehnil knez
paZu, »ali gre$ danes spet k morju,
pri¢akovat ladjo in princa?«

»Gotovo, Vasa Svetlost. Nocoj se
mi je sanjalo, kako se je ubogi moj
gospod vracal med silnim viharjem,




ves obZarjen od sonéne luci, veselo
se smehljajo¢. Mogoce pa se te sa-
nje uresnicijo.«

»Ah, da bi se uresnicile!«

Moreno se je spostljivo priklonil
knezu in odbrzel iz vrta.

Iz pristani3éa so se Culi zategli,
rezki glasovi, ropot, glasno nakla-
danje tezkih tovorov na ladje, piski
siren in kri¢anje morskih galebov.
Sonce je stalo Ze visoko na nebu,
obetal se je vro¢, krasen poletni
dan.

Don Pedro je 3e nekaj ¢asa uzival
lepoto poletnega jutra na vrtu, po-
tem pa se je dvignil, hote¢ se od-
praviti v palaco.

Tedaj pa mu je prihitel nasproti
paz Moreno. Ves iz sebe od veselja
je v eni sapi zaklical:

»Svetlost, ladja »Abduraman« se
bliza lukil« '

Knez je obstal kakor kip. V ne-
izmerni radosti je objel Morena.

»T'voje sanje so se torej res iz-
polnile?«

Prikorakala sta dva vojaka, ki sta
vrsila sluzbo v pristaniScéu.

»Vasa Svetlost, ladja »Abdura-
manc se je pravkar zasidrala v luki.«

»Dobro, sem Ze ¢ul to vest. Po-
klicite mojo telesno strazo, pripra-
vite voz, odpeljem se v pristani$ce.«

V pristani3u so se gnetle okrog
»Abduramana« silne mnozice ljudi.
Glas o vrnitvi kneZevske ladje je
Sel od ust do ust, vsakdo je hotel
videti ujetnike, zloglasne morske
roparje.

Ko pa so ljudje izvedeli, da so
z ladjo pripeljali tudi ugrabljenega
princa, je postala gneca Se vecja.

Telesna straza knezova si je na
konjih komaj utirala pot med mno-
Zico. Knez sam se je peljal v pre-
krasni, z zlatom okovani koéiji. Ko
so princ, Tonéek in Francka v
spremstvu kapitana in Castnikov
zapustili ladjo in stopili na obalo,
je od vseh strani zadonelo navdu-
Seno pozdravljanje.

SN

e e
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»Naj zivi princ iz Toleda, slava
knezu donu Pedrul«

Princ je stekel v naro¢je dobrega
oCeta.

»Moj ocel«

»Moj dragi, ljubljeni sinko!«

V ocetovih oceh se je odrazala
neizmerna srecCa, da je spet naSel
sina.

»In tu oCe, sta moja dva resitelja,
moj bratec in sestrica, sprejmi ju
tudi ti za svojal«

Tonéek in Francka, katerima so
veljale te besede, sta bila kar omam-
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ljena od silnih utisov, od razkoSja
sreCe, ki je nista bila vajena.

»Saj to sta vendar suznja, ki mi
jih je podaril turski sultan?« se je
zacudil knez.

»Res je, prav ona dva sta, toda ne
veé suznja — moja draga prijatelja.
Toda o tem pozneje, ole.«

Za princa, ToncCka in Francko je
ze stala pripravljena srebrna kodija.

Ko so hoteli stopiti v ko¢ijo, je
sedela notri na mehkih blazinah,
ponosno in samozavestno — opica
Diki! Vsi trije so se od srca nasme-
jali zviti budi in jo seveda gosto-
ljubno pridrzali ob svoji strani.

Dolga procesija uklenjenih ujet-
nikov je stopala s pobe$enimi gla-
vami, z mrkimi, temnimi pogledi za

Manica Komanova

Dober gospodar

Zivela sta dva brata. Prvi je bil
kmet in je imel tri sincke. Drugi
je bil pa premozZen trgovec, ki je
trgoval v velikem mestu. Ta je bil
brez otrok.

In trgovec je nekod obiskal brata
kmeta z namenom, da preizkusi nje-
gove sinove, zakaj enega izmed njih
je namenil izobraziti za trgovca in
mu izrocCiti vse svoje imetje.

Ko so se nekega dne igrali decki
na dvoriScu, je pristopil stric in vr-
gel med nje svetel denar. Dva decka
sta skocila na denar kakor volkova,
se pulila zanj in se konéno za-
cela celo pretepati. Tretji pa je stal
ob strani in mirno gledal vso to
borbo.

»Ali tebi ni ni¢ za denar,« je rekel
stric tretjemu, »da se ni¢ ne potru-
dis zanj?«
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knezZevskimi koéijami. Ob straneh
so korakali vojaki.

Zmagoslaven sprevod se je raz-
vil iz pristani$éa proti palaéi. Vse-
povsodi so stali po ulicah ljudje in
vzklikali princu v pozdrav.

Se tisti vecer je priredil knez v
svoji paladi veliko, razko$no po-
jedino, na katero so bili povabljeni
v prvi vrsti kapitan » Abduramanac,
vsi Castniki in mnogo drugih velja-
kov iz Valencije.

Vesela gostija je trajala pozno v
no¢. Takoj naslednji dan pa je knez
zapovedal, naj se vse pripravi za
odhod v Toledo.

In ko je mnapocila zora tretjega
dne, se je kneZevska karavana od-
pravila na daljno pot. ..

(Konec prihodnjié.)

»0O, pa Se veliko mi je,« je od-
vrnil ogovorjeni. »Toda — kaj ho-
¢em! Razkosati se novec ne da. Ako
si ga priborim,me bosta brata sovra-
zila, Ce pa pograbi novec eden iz-
med teh dveh, mi pa itak ne ostane
drugo ko bunke. Rajsi pojdem k so-
sedom na dnino, pri njih si bom na
lep nadin prisluzil 3e veé, kakor je
vreden ta novecl«

»Prav misli§, decko,« ga je po-
hvalil stric. »Ti bos dober gospodar,
ki bo§ premoZenje ne le obdrzal,
nego ga skusal tudi na poSten nacin
pomnozitil«

In bogati stric je vzel tega decka
k sebi, ga izucil v vseh trgovskih
poslih in mu kasneje izrodil vse pre-
mozenje.




Lok in puﬁéice (Za spreine roke)

 Skoraj vsak delko ima posebno veselje
do strelnega orozja vseh vrst. Streljanje z
lokom in pus&icami je prav lep sport; biti
pa moramo pri tem igranju zelo oprez-
niinprevidni, da ne napravimo $kode
sebi in drugim. Predvsem smemo streljati
s tem oroZjem le na takih prostorih, kjer
vidimo letedo pusfico prav do cilja in smo
prepri¢ani, da ni v obmotju letede pusdice
in v bliZini niti &loveka niti Zivali niti dru-
gih stvari, ki bi jih lahko zadeli’in posko-
dovali.

Bodite zatorej previdni in gojite ta sport
le na prostem, daleé od &loveskih bivalis¢!

Najbolj preprost lok si napravimo iz
ravne, debelejse leskove veje, ki jo olu-
§¢imo od lubja (slika 1). Na obeh konceh
zarezemo po eno poSevno zarezo, da ne
more tanka vrvca ali $e bolje tanka struna
zdrkniti s koncev (slika 1 a).

Pravi lok, ki nam ostane delj &asa, pa
je precej drugalen. Izrezljamo ga iz jese-
novega lesa, ki mora biti brez gré in tako
rezan, da leZi na zunanji strani najdaljia,
na notranji pa najkrajSa zrast (vlakno)
(glej sliko 2 a).

Pus¢ice (slika 2b) napravimo iz vrbo-
vih ali leskovih Sibic. Na en konec natak-
nemo za obteZitev kosfek bezgove cevke,
ki smo jo dobili na ta nadin, da smo odre-
zali od bezgove veje kratek konec in iz-
vlekli strzen (slika 2 d). Nato paléice olu-
3¢imo in opremimo na drugem koncu z
zarezo (slika 2c¢). Namesto bezgove cevke
lahke vzamemo za prednji del puiéice tudi
plodevinasto kapico (slika 2e). Da leti pu-
38ica prav daleé¢ in v ravni smeri, ji na-

Venceslav Winkler

taknemo Se gosja peresa, ki jih obreZemo,
kakor vidimo na na¥ sliki 2f, Nato jih
prilepimo in priveZemo njihove zgornje in
spodnje konce obenem s peresnim tulcem
tik nad zarezo (slika 2 g).

Slika 3 nam pokaZe, kako moramo na-
staviti pus¢ico na lokovo struno, da lahko
mirno merimo in uspeSno streljamo v na-
stavljeno tarco.

Torej na delo, ded¢ki — strelci!

Uspavanka

Aja tuta aja,

MiZo node spafi,
ireba ga bo &rmim,
crnim volkom dati.

Vrata so odpria,

zunaj burja se hahlja.

Mido gleda v temo,

ves ¢as se smehlja, smehlja.

Aja tuta aja —

ni volkov se bafi,

Z mMirno, dobro roko- .
odpodi jih mati. ..
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Krf in vevericd (Basen)

»Revez si, ker neprestano ti¢is tu
v tej temni luknji,« je pomilovalno
rekla veverica krtu, »prav zares se
mi smilis! Pomisli samo, kako do-
bro je meni. Imam prav ¢edno hi:
Sico visoko gori na drevesu, zasenz
¢eno od zelenih vejic in listov, in
poleg tega Se okusnih sadeZev v
izobilju. Prav izvrstno se pocutim,

enkrat me res moras obiskati, da se
bos na lastne oci preprical o mojem
zadovoljstvu.«

»Rad verjamem, kar mi pripove:
dujes,« ji je odvrnil krt, »toda rav:
no zato, ker zelo slabo vidim, me
tvoje stanovanje prav ni¢ ne mika;
pocutim se kar najboljse v temni
duplini pri svojih ¢rvickih.«

»Pridi vendar vsaj enkrat nekoliko
iz svoje umazane luknje, ti cudni

Dravski

godrnjac, in se prepri¢aj o moji srez
Ci,« je nadaljevala veverica.

Krt se je res dal pregovoriti in je
Sel z veverico. Stal je poleg drevesa,
kjer je imela veverica svoje domo-
vanje, in je gledal z drobnimi, me-
Zikajo¢imi oCmi v vrh drevesa. Viz
del je visoki veveri¢in grad, oblus
doval je duhovito zgrajeno gnezdo
in pocasi ga je pri¢elo mikati udob-
no in prijazno Zivljenje poskocne
veverice.

»No, prijateljica,« je pricel, »prav
lepo se imas, malce sem pa res zas
vidljiv tvoji srec¢i. Povej mi vendar,
kako naj e jaz izboljsam svoje Ziv=
ljenje?«

»Tega pa ne vem in ti ne morem
povedati,« je odvrnila vevrica.

»Ne ves, ali torej res ne mores
nicesar storili zame.«

»Nicesar, dragi krtek, prav nicez
sar,« je odgovorila veverica potrtez
mu krtu. »V sa tvoja narava je taka,
da se ne bi mogla privaditi mojemu
nacinu Zivljenja. Saj $e na drevo ne
mores splezali. Ne morem ti pomas
gati, ti ubogi podzemeljski kopacl«

Ves zalosten se je splazil krt, ko
je to slisal, v svojo temno luknjo in
je bil 3e bolj nesrecCen kakor prej.

Zakaj naj ljubimo Korosko?

Poznati moramo na%o zemljo. Mladina
slovenska in jugoslovanska, kaj natanénej-
Sega ved o Slovenski Koroski? Koroska se
imenuje dezela jezer in g ora. Naj-
lepda jezera v Slovenskem Korotanu mora
poznati vsak Jugoslovan. O najvedjem ko-
roSkem jezeru, ki se razprostira na sloven-
skem ozemlju Koroske, med Celovcem in
Beljakom, o nad 20km? razse nem Vrb-
skem jezeru, je »Zvondéek« ze pisal. Mnogi
smatrajo za najlepSe korogsko jezero Basko
jezero, ki leZi ob vznozju Jepe ter ima
2’3 km? povrsine. Sredi jezera je otok. Jepa
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(na Gorenjskem ji pravijo Kepa) je na se-
verni strani prav veliCastna gora, njena se-
verna stena tvori velikansko, zgoraj prise-
kano skalnato piramido. Prav ljubko in
mnogo obiskovano je tudi Klopinjsko je-
zero na vznozju Obirja. Ima okrog 1km?
povriine. Na meji med Nemsko in Slo-
vensko Korosko lezi Osojsko jezero, za
polovico manjse od Vrbskega jezera, a
vendar 11km dolgo. Jezero je znano iz
Askeréeve balade Mutec osojski. V Kanal-
ski dolini, ki zdaj spada pod Italijo, leZi
tiho Rabeljsko jezero, znano po istoimen-



ski Gregorgi¢evi pesmi. Tudi slovenska
Ziljska dolina ima svoje Prosesko jezero,

In katere gore v Slovenskem Korotanu
mora poznati jugoslovanski otrok? Pred-
vsem pravljiéno goro Peco (2134 m), ki se
dviga nad slovensko Podjuno. Glasom na-
rodne pripovedke spi v Peci kralj Matjaz s
svojo vojsko. Peci nasproti stoji severno od
Drave mogoéna Svinja planina (2081 m), z
ure hoda razseZnimi planjavami na vrhu.
Svinja planina je naraven narodni mejnik
med Nemsko in Slovensko Korosko. Po
juznem pobo&ju Svinje planine se razpro-
stirajo v visini nad 1000 m slovenske Zup-
nije: Djekse, Kneza, Kréanje.

Magdalenska gora ali Sv. Helena (1058)
nad Gosposvetskim poljem je tudi severni
strazar slovenske zemlje. Na vrhu gore
stoji cerkev sv. Helene. Gora je mnogo
obiskovana od izletnikov. Zelo znamenita
gora Slovenskega Korotana je Dobrag
(2166 m). Na goro vodi avtomobilska cesta.
Dobraé je zelo razseina gora, vrhu katere
stoji planinski dom in dve cerkvici, sloven-
ska in nemska. Dobraé je tudi naraven
mejnik med Nemsko in Slovensko Koro-
Zko. Na Dobradu se poleti pase govedo.
JuZna stran Dobrada se je o potresu le-
ta 1348. odtrgala in zasula v Ziljski dolini
ved vasi. Zato pada Dobrag strmo proti
Ziljski dolini. V isti dolini bi bilo omeniti
Se Ojsternik (2052 m). Zelo znamenite so
v Ziljski dolini planine, na katerih se po-
leti pase Zivina. Vsaka velja vas ima svojo
planino z nestevilnimi koami in hlevi. Ko-
¢e imenujejo »fale«, hleve pa »tamarjec.
Fale so spodaj zidani hlevi, zgoraj pa so
lesena bivalidéa za ljudi, obstojeéa iz ku-
hinje, velike sobe in spalnic. Tamarji pa so
prosto stojedi leseni hlevi. Zanimivo je,
da besedo »tamar« poznajo tudi na Go-
renjskem. Sploh Ziljani v mnogodem sli-
&ijo Gorenjcem, so krepko, samozavestno,
bistroumno, prijazno in podjetno planinsko
ljudstvo.

Mesta Slovenskega Korotana so: Celo
vec, Beljak, Velikovec, Pliberk, Borovlje.
Ta mesta se rede s slovensko krvjo. Nem-
gka so samo zato, ker se v njih vsi sloven-
ski doseljenci oziroma njihovi otroci po-
nemgéijo. Ce bi se to ne godilo, bi bila vsa
ta mesta slovenska. Isto je s trgi Grebinj,
Zelezna Kapla, Labud. Na tisode in deset-
tiso¢e Slovencev se nam ponemdéi v koro-

8kih mestih in trgih. Iz mest pa potem pro-
dira nemstvo na deZelo, a poglavitna opora
in glavni vzrok hitrega poneméevanja Ko-
roske je Sola — ponemé&evalnica. To je
pravi zmaj, ki Zre Slovence na Koroskem.
Kajti resni¢en je izrek: Potujéi mladino in
potujéil si narod. Ubijte tega zmaja, po-
neméevalno 3olo, in Koroska bo ostala
slovenskal

Klopinjsko jezero v Podjuni.
V ozadju Visoki Obir

Med Karavankami in Celovcem oziroma
Vrbskim jezerom se razprostira hribovje
Osojnica (nemsko: Sattnitz, 917 m). Dolina
Drave med Karavankami in Osojnico se
imenuje Roz. Od Roza dalje navzdol se
imenuje dolina Drave: Podjuna. Na meji
med Rozem in Podjuno stoji Obir (2142 m),
s kojega se izletniku nudi veliasten raz-
gled po Rozu in Podjuni in na Celoviko
ravnino. To je ravnina med Osojnico in
Sv. Heleno. Ta lepa in rodovitna slovenska
ravnina, ki je dokaj gosto obljudena, se
od 1. 1920. sem hitro ponemé&uje. Temu je
vzrok Sola, pa tudi cerkev, ker so mnoge
7upnije po 1. 1920. dobile nemgke duhov-
nike, ki so odpravili slovens€ino iz cerkve.
Tako: Grabstanj, Zrelec, §t. Jakob pri Ce-
loveu, §t. Tomaz Timenica, Otmanje,
§t. Lip$ ob Krki.

(Dalje prihodnjic.)
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ArnosSf Adamic

Decek iz sirofisnice (povesn

Ko je zamenjal razredcene cCete
neki Ceski polk, so se Tonetovi vr-
nili na pocitek do Trnovega, kjer
sta neko¢ z Janezom opravljala
moznarje. Takoj drugi dan je vpra-
Sal po njem in izvedel, da ga je
ubila laska granata. Torej tudi nje-
gal Zgubljen je taval v ozko so-
tesko za Trnovem, kjer so bili na-
meSceni v lesenih, dobro maskira-
nih barakah. Zalost se je vselila v
njegovo srce. Zazelel si je ¢loveka,
ki bi mu bil prijatelj, zahrepenel
je po kos¢ku zemlje, ki bi jo lahko
imenoval svojo, da bi se spoc¢il. Tja
bi se naselil in nikdar ve& ne bi
zazelel tujine. Trudna je bila nje-
gova stopinja, ¢eprav mu je krasila
prsi velika srebrna kolajna in je bil
poviSsan v desetnika. Toda kaj to!
Tam je bil ubogi rdedi &izek, ki ga
je bil ubil... In sedaj vedno slisi
njegov »mamma-miac. . .

Iz Doberdoba in Kostanjevice je
votlo odmevalo, na Sv. Gabrijela so
drle nove éete in Tone je bil med
njimi. Vro¢i boji so divjali po grebe-
nih. Dogodki so se prehitevali. Bilo
je oktobra 1917., ko so Avstrijcem
priskoc¢ili na pomo¢ Nemci s strupe-
nimi plini. Pri Kobaridu so z njimi
zadusili desettisoce Italijanov in ez
njihova zaduSena trupla se je vsul
roj zmagovalcev v BeneSko ravni-
no, jo plenil in pustosil. Vse naprej
je Sla divja gonja, ez Tilment do
Piave. Zavezniki so priskodili Itali-
janom na pomo¢ in general Foch
je ob Piavi ustavil zmagoviti pohod
avstrijsko-nemskih cet.
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V Rusiji je ze spomladi izbruhnila
revolucija, ki je pogazila carja in
hotela mir za vsako ceno. Kajti Ce-
mu Rusiji vojna, ko ima sama vsega
zadosti? Zganili so se Slovani vseh
drzav in vedno bolj je silila na dan
volja po miru. V vse armade se je
vtihotapil klic: Mir! Doli z vojno!
Vojastvo je odpovedalo pokorsci-
no, a kljub temu je kazalo, da bo
zmagala Avstrija, da bo zmagala
napihnjena Nemdija! Slaba je pre-
tila zaveznikom, ker so izgubili ve-
ro vase. Najbolj so se majala tla v
Franciji, zmaga nad Italijani je
Nemcem dala novih moci, Se malo
in osvojili bi Pariz. V najvisji sili
je nasSla Francija moza, ki jo je
reSil. Ta moZ je bil Clemenceau
(Klemanso). Vlil je teptani domo-
vini novega poguma in zdrzali so.

Vojna je divjala z nezmanjSano
srditostjo, sveze legije najmlajsih
letnikov so se valile na vsa bojisca.
Izgubljen kakor kapljica v morju
je bil med njimi Tone. Po neskongé-
nih, ravnih belih cestah je tezko oto-
vorjen lezel v srce Furlanije. Prav
od dale¢ je videl belo liso, kjer je
stala GradiS8ka. Najraje bi bil takrat
vrgel raz sebe tovor in tekel tja.
Objel bi podrtijo, pozidal jo na
novo in nihce ve¢ bi ga ne spravil
pro¢. Prisluhnil je v daljavo in za-
zdelo se mu je, da ga klide in vabi:
zaCul je Sumenje vode, ki je drla
skozi rake na kolesa, murve so za-
Sumele, vse ga je vabilo in klicalo
nazaj v ljubeéi objem. Neskonéno
hrepenenje je napolnilo njegovo sr-



ce. Kaj sanja o Sirokem svetu! Kaj
mu more dati tujina, ki je thrzla in
nima besede zanj! Tam ob Sodéi je
majhen koScek zemlje, tja je prira-
slo njegovo srce. Sele sedaj slisi kli-
ce zemlje, ki ga vabi kakor otoZna
pesem iz davnih dni. ..

Za njim se je oglasilo ostro pove-
lje in ga zdramilo iz lepih sanj.
Visja sila ga je tirala dalje v tuje
kraje. Mlin ob vodi in z murvovino
zasenCena Logondrovina: to je bila
sedaj slika, popotnica na dolgih
marsih skozi tujino.

Ko je prestopil drZzavno mejo,
mu je noga zastala. Z ofmi je po-
iskal Bolteta in ga ogovoril.

»Kaj misli§? Do tu gre naSa pra-
vica, kar bo ¢ez, bo krivica.« Bolte
se mu je pa nasmejal in pozugal
belim cestam, ki so se zgubljale v
daljno Furlanijo.

»Pojdi, sanjac¢ ti! Ti se na vojno
ne razumes. Sedaj $ele moramo so-
. vraznika poditi, dokler gre. S tem ga
bomo omehcali, in ko bo mehak ko
vosek, si ne bo upal veC stegati
krempljev po naSi zemlji. Juhej!!
Zivela vojna!l« in nalival se je z
vinom, ki ga je bil staknil bog ve
kje.

Vse vojske so bile dobre volje.
Italijansko zaledje je bilo bogato
zalozeno s hrano in pijaCo; ko so
begunci zbezali, so pustili vse in
odnesli le najpotrebnejSe. Vojaki
so udirali v zapuséene domove, se
pijani in umazani valjali po svile-
nih odejah gosposkih postelj, raz-
bijali po klavirjih, plesali, tulili, ubi-
jali, ropali in plenili, kar se je dalo.
Otovorili so se s perilom — makar

zenskim, oblekami, odejami, slika-
mi, stenskimi urami in drugo na-
vlako, ki so jo pa kmalu zmetali v
obcestne jarke, ker jim je bila v
napotje. V ogromnih sodih je zarelo
sladko furlansko vino. Sestradane
in Zejne mnozice so navalile v hra-
me, a ker ima vsak sod samo po
eno pipo, so streljali v sode — pok,
in je bila luknja spredaj in zadaj v
sodu; vino je drlo skozi prestreljene
stene, poplavilo hrame in omamljalo
vojastvo, da je padalo in se utap-
ljalo v plemeniti kapljici, Bilo je
na tisole sli¢nih dogodkov, ampak
povsod je prikipevala Zival v clo-
veku: vsa plemenita éuvstva so bila
7e zdavnaj pokopana. Tiste prve dni
pohoda v Furlanijo menda ni bilo
nikjer ¢loveka, ki bi se zgrazal nad
pustoSenjem. Vsi so vpili: Zivela
vojnal! Naprej! Naprej! Tu nam
je dobro! Grabili so in drli dalje,
dokler jih ni ustavila mrzla Piava,
potem so drug za drugim utihnili.
V S&irokih trakih je lezla ta reka
skozi ravnino proti morju. Na obeh
straneh je bila tokava zelo modvir-
nata in gosto zarasla. Tam in tu so
se zakopale sovrazne Cete in zacela
je teci kri...

Tonetu so poverili oddelek voja-
kov. On bi za svojo osebo najraje
poslal vse te ljudi domov: kaj neki
Se isCejo tukaj? Sovraznik je pre-
gnan, domovina reSena in oni, ki so
bili vojno napravili, naj se pr1 ze-
leni mizi pomenijo o ostalih receh.

»Mi smo storili svojo dolZnost;
kaj menis, Segula, domov bi 3li, na
nasa polja.«

Vedno bolestneje se je oglasalo
hrepenenje po mirnem domu.
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»Ne govori takih besed, nevarno
je... ¢eprav bi tudi jaz Sel, Zeno
imam.«

»Prav ima$, potrpimo,« se je vdal
Tone. Zlezel je v varni zakop in se

spomnil dogodka, ki ga je dozivel
nekje na furlanski cesti.

Tam je videl moZa, kmeta doma-
¢ina. Star je bil v lica, skljuden je
sedel na kamnu pred izropano bajto
in jokal. Ni jokal na glas, le debele
solze so mu polzele po licih. — Sto-
pil je, poln socutja, k njemu in ga
vpraSal — nekaj furlanskega ga je
bil naucil Kapo.

»Starina, zakaj joCe$§?«

»Vse oropano, vse so odnesli Av-
strijci.« Sovrazno je gledal Toneta.
»Ali se ne boji§, da si ostal?«

Odmajal je z glavo. Tedaj se je
prizibal k njima neki pijani éastnik
in udaril starca po glavi, da ga je
oblila kri.

»Schwein — alles hinrichten!« —
vse pobiti. »To je sedaj nasa zem-
lja — hoho!«
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" Starec ni zastokal, obrnil je krva-
vo glavo ob tla in cakal novega
udarca. V Tonetu je vzkipelo, po-
stavil se je grozeée med kmeta in
pijanca. Castnik je zarobantil, hi-

s

e

poma potegnil revolver, nameril na
Toneta in sprozil — potem se pa
hripavo in satansko zarezal.

»Pet sem jih Ze pobil, pet prascev
italijanskih, za Sestega nimam vecl
strela v cevi. Cakajl« Zadel je iskati
novih nabojev, a jih k sreci ni nasel.
Navzlic temu je hotel dognati svoj
nedéloveski namen, makar da ga za-
davi. Ko se je pa znaSel pred mrtva-
S$ko mirnim obrazom Toneta, ki je
bil pripravljen, zavzeti se za starca,
je skomignil z rameni in se odmajal
na cesto, kjer se je izgubil med pro-
dirajoo mnoZico zmagovite arma-
de.

Tone se je obrnil k starcu, hote¢
mu pomagati. Ta se je pa vzpel,
Siroko pogledal in spregovoril:

»Zakaj si me branil? Saj bi rad
umrl.«



Tone se je zdrznil.

»Res, rajs§i bi umrl, vsaj ne bi
gledal tepene in zani¢evane domo-
vine.«

»Ali zelo 1jubis ta ko3éek sveta,
svojo domacijo?«

Starec si je obrisal krvave oéi,
ozrl z neskonéno ljubedim in Zalost-
nim pogledom na razruSeno bajto.

»Si, sil« D4, da...

Pinko Bifenc
Sirofa na ulici

(V tej sliki iz danas$njih dni nastopajo;
revna deklica Fanéi, dve imenitni gospe,
gosposki decki, Dolfe, Drago, Rudi, gospo-
ske deklice Mija, Erna, Nada, straznik,
tuji gospod, veé drugih ljudi in otrok. —
Pred razkosnim izlozbenim oknom se gne-
tejo otroci in odrasli. Okno je bajno raz-
svetljeno, raznovrstne igrade in sladéice so
razlozene notri. Po ulici hitijo ljudje. De-
zevni pomladni vecer. Ob ploéniku stoji
revno obledena deklica Fanéi, steguje roko
in prosi mimoidoCe za milodare. Sem pa
tja ji kdo kaj stisne v roko.)
FANCI (steguje premrlo roico):

Dajte, darujte siroti!
Saj ne prosim zasé,
nego za mamico Svojo,
da ji olajsam gorje...

(Dve imenitno obleceni gospe
mimo in se ustavita pred njo.)
PRVA GOSPA:

Le poglej, Brigita,
mlado beradico!
DRUGA GOSPA:
Dandanagnja vzgoja...
PRVA GOSPA (proti Fanéi):
Odkod pa si, punéara,
da Se zdaj prosjagis?
DRUGA GOSPA:
Tukajle nemara
dosti naberaéis?
FANCI:
V mestni jami, v baraki
stanujemo;
mamica je bolna Ze mesec dni,
oleta ze davno na svetu ved ni;

prideta

Tone se je zleknil na trdo leZisce
in zamrmral:

»Glej, tam sta bila ¢lovek in zem-
lja. Kako se ljubita in kako se so-
vrazita radi njel«

Zunaj so pa v sinjini brnela letala
in rjovele granate. Tone jih ni sli-
3al, njegove misli so se zopet mudile
na ljubih in prijetnih potih...

(Dalje prihodnjié.)

oh, &asi zares so taki,

da 3e niso bili nikoli —

mamica pravi... 1
PRVA GOSPA:

Menda ne bo tako hudo.

Ves, Brigita, davi

mi je na trgu tako dekle

v koZaro poseglo z roko.

Da je nisem opazila,

bi mi torbico z denarjem izmaknila!
FANCI:

Joj, gospa!
DRUGA GOSPA:

Lepa je ta!

No, vsi otroci niso enaki;

moji vem, da so posteni

kakor menda nobeni.

(Vsaka izmed teh gospa stisne siroti
Fan&i novéi¢ v roko. Nato odhajata. Med
tem se je nabralo okrog Fan¢i ve¢ gospo-
skih otrok, ki so prej gledali izlozbo. Po-
smehujejo se ji in jo cukajo za obleko.)
DOLFE:

Cigava pa si?

DRAGO:

Kako se drzi!
RUDI:

Kakor pust v koledarju!
DRAGO:

Ne — vol pri mesarju!

(Vsi se zasmejejo. Fané¢i se bojeée odmi-
ka in na jok ji gre.)
MIJA:
Kako je razcapana!
ERNA:
Pustite jo, siroto!
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NADA:

Meni pa se smili!
RUDI (Nadi):

Oh, ne krié¢i kakor vrana!

Pravi nas papa,

da po mestu se beraditi ne sme!
DOLFE:

Jaz pokliéem straznika!
DRAGO:

Ne, ni treba;

kar takole naredim,

pa ne bo veé sem prisla.

(Udari deklico Fanéi po roki, da se
strklja denar na vse strani po tleh. Vsi
trije decki zbeZe. Fanéi plane v jok. Mija
in Erna pobirata drobiz po tleh. Nada jo
tolazi. Ljudje se zbirajo na mestu.)
STRAZNIK (se prerije v ospredje):

Kaj pa je?
FANCI (bojede, v joku):
Mi-milodare
di-di-narje in pare
so-so mi neki dedki zbili iz roke...
(Mija in Erna ji tlacita pobrane novce
v toko.)
STRAZNIK:
Zakaj pa tu prosjadis?
FANCI: .
Mamica me je poslala;
bolna je e mesec dni,
pa bi rada ji zdravila
za dinarje te kupila...
STRAZNIK (kakor v zadregi):
No, saj si dovolj nabrala,
pojdi zdaj odtod!
FANCI (tladi novce v predpasnik):
Saj ze grem, gospod!

(Hoce iti, deklice jo socutno gledajo. Iz
gnete stopi visok gospod, ki je ves Cas
stal ob strani. Na glavi ima kutme, oble-

Franjo Ciéek

¢en je v gosposko suknjo. O¢i se mu do-
brodu$no smehljajo, bela, siva brada mu
pada na prsi.)
TUJI GOSPOD (se pribliza Fanéi in jo
poboza):
Kako ti je ime?
FANCI (csuplo):
Fanéi!
TUJI GOSPOD:
Lep6; a jaz sem stric ubogih,
iz daljnih krajev sem prispel,
od tam, kjer po zelenih logih
glasi se veéno ptiji spev.
Sem stric ubogih, a bogat,
podpiram reveze, sirote;
za nje imam zlata zaklad
in mnoge druge Se dobrote.
FANCI (vsa vesela):
Za mamico zdravila mi kupite!

TUJI GOSPOD (se smehlja):

Vse vem; sem slifal tvoje

‘pripovedovanje;

za svojo mamico zdravil dobis,

obleko, toplo pe& in hrano...
FANCI (preseneena, neverjetno gleda).
TUJI GOSPOD:

To je resnica, niso sanje,

lahko Ze zdaj se veselis,

pozabi§ na gorje prestano. —

Pa pojdiva sedaj, ti dete bedno!

(Jo ljubeznivo prime za roko in jo pelje
k izlozbenemu oknu prodajalne. Tam po-
stojita za hip. Ljudje se zbirajo in zacu-
deno gledajo mneznanega gospoda. Ta se
obrne in pravi:)

Clovestvu bo prinesla sreéo, mir
ljubezen le, usmiljenje — a ne prezir!

(Dvigne Fan¢i v narocje in prestopi z
njo prag prodajalne.)

Zgodbe o Tijeku Kijeku

11. Kako je Tijek klical gospoda
Zzupnika

Neko no¢ je postalo grofu silno sla-
bo. Ze je mislil, da mu je odbila zad-
nja ura. Zato ukaZe kodéijazu in Tije-
ku, da gresta po gospoda Zupnika.

Ko se pripeljeta do Zupni$¢a, se
spomni Tijek. da imajo v zupniscu
hudega psa. Zatorej se domenita ta-
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kole: koé¢ijaz pojde k hlevu za plot -
in odtam podrazi psa, med tem pa stopi
Tijek na dvoris¢e in k durim, kjer
bo zbudil sluzinad, ker stari Zupnik
itak slabo slisi. Receno-storjeno. Ko-
bilo privezeta in dresta vsak na svoje
mestce Tacas pa se poloti kocijaza
zlobna misel. Tijeka je namre imel
na piki Ze od zadnje voznje, Ceprav



ni bil Tijek kriv, e je norela kobila.
Zato je sklenil, da se sedaj mascuje.
Poclene torej za plot in pokliCe psa.
Vrze mu obrano kost v smeri proti
Tijeku in zavpije polglasno:

»Sultan, puci gal«

Pes je razumel in ubogal. V velikih
skokih se pozene proti Tijeku. Toda
Tijek je postal Ze prej pozoren, kako
bo kocijaz draZil psa in kako se mu
obnese ta re. Mahoma spozna zlob-
no namero koéijazevo..:. Ko se je
pognal Sultan nadenj, skoli Tijek na
obzidek, se oprime zgornjega okna ter
potegne noge za sabo. Pes ga tako
seveda ne more dosefi ter pri¢ne
strahovito lajati.

Tadas pa sklene tudi Tijek, vrniti
koéGijazu milo za drago. Udari torej
z vso pestjo po oknu, da Sipe za-
cingljajo in se razlete. Nato pa zatuli
v hodnik:

»Ljudje boZji, tatu imate, tatul«

Hlapci, dekle in kuharica so bili
takoj pokoncu in Se ¢udno se jim ni
zdelo, da ¢epi nekdo na oknu, ampak
so takoj sprasevali v eni sapi:

»Kje je, kje je?«

X lzPri hlevu za plotom,« odvrne Ti-
jek.

Kodijaz je sicer slisal Tijekovo
vpitje in razsajanje ob oknu, mislil
pa je, da vpije Tijek na pomoél iz
strahu pred psom. Zato se je hudobno
muzal in tiho <¢epel za plotom.

Hlapci niso rekli ne bev ne mev,
ampak vsak je pograbil krepelc in
hajd za hlev, za njimi pa dekle in
kuharica. Res, za plotom je Cepel nié¢
hudega slutei kocijaz, ki ga v temi
nihée mi spoznal. Brez pozdrava in
predhodnega dovoljenja so zadele pa-
dati batine po njegovem hrbtu. Kodi-
jaz je osupnil pod prvimi udarci, to-
da kmalu se je zavedel usodepolnega
poloZaja in poizkuSal naglo razloziti,
da je prisel po gospoda in da ni tat.

»Mrcina laznjiva,« so vpile dekle in
ga treskale s pestmi po betici, »kaj se
klice gospoda za plotom? Le po njem,
le po njem, da bo 3ent pomnil e na
sodnji dan, kdaj je sku$al v farovzu
krastil« In spet so priletele bunke na
ubogega kocijaza. Ni¢ niso pazili ve-
liko, kam padajo. Ko je uvidel kod&i-
jaz, da udarcev $e ni konca in jih naj-
brze tudi kmalu ne bo, je skocil ka-
kor ris pokoncu, se iztrgal iz besnega
klobéi¢a ter jo ucvrl ez drn in strn
proti gradu.

Trud¢ in vik pri hlevu je prebudil
tudi gospoda Zupnika, da je stopil na
hodnik.

»Kaj pa je?« je vprasal v temo. Ti-
jek se je hitro oglasil na oknu:

»Hvaljen Jezus, gospod Zupnik!
Zlahtni gospod grof so nevarno zbo-
leli in Zele biti prevideni. Voz vas
¢aka spodaj.«

»Tako, tako. Kaj pa delas na oknu?«

»Psa sem se ustra8il, pa sem splezal
na zid,« pravi Tijek.

»Tako, tako. Kaj pa tam doli tako
vpijejo P«

vvvvv

»Tako, tako. Takoj pridem. Kaj so
gospod grof hudo bolni?«

»0j, pa Se kakol«

»Kaj pa jim je?«

»Ne vem. Pravijo, da jim ¢reva si-
lijo v zelodec.«

»Tako, tako. Cudna bolezen,« mr-
mra gospod Zupnik in se hitro od-
pravi.

Tijek je moral Zupnika sam voziti.
Kajti kocijaz si je zunaj vasi hladil
bole¢ine in otekline, zraven pa nemilo
obZaloval svoje maScevanje nad Ti-
jekom.

Grof je ¢ez nekaj dni zopet okre-
val. Izvedel pa ni nikoli, kako sta ko-
¢ijaz in Tijek klicala tisto nod go-
spoda zupnika. Kajti oba sta molcala
ko grob, kocijaz zaradi sramote, Tijek
pa zato, ker mu je kocijaz kupil nov
klobuk, da je laze drzal jezik za
zobmi . .. (Dalje prihodnjid.)
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Zasftavice za bribfne glavice
| ey o RS AP A RAR B YRt T B SRR ] I B e s e SN i 0ee e & e U - sl

1.
KVADRAT
Vodoravno in navpi¢no:
A|A|A|A|A] 1. ptica,
A|E|[I|1|K§ 2. riba,
K|L|L|L|LJ 3. zaslomba,
NIN{O|O|O} 4 mosko ime,
P|P|R|R|.S] 5. letopisi.
2.
IZREK
(Preseren) -
i e Uil AR DR R
a5 St 45 RIS
ol £ .08 Ic8e A
WO &SN Q. R
3
BESEDNICA

Rum, kor, log, bok, Oka, gor, Ada, tok,
bel, ona, akt, Una,. ter, Ana.

Dodaj gornjim besedam spredaj po eno
érko tako, da dobis druge besede. Njih za-
Cetnice dad6é ime in priimek slovenskega
glasbenika.

4.
STEVILCNICA

5 2 sadez,

dvorana,
9 mosko ime,
zensko ime,
nadarjenost,
zensko ime,
gora pri Beogradu,
2 rimska boginja,
ognjenik,
asirsko mesto.
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rvi navpiéni vrsti ¢ita§ mesecno ime.
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5
POSETNICA

A. VRANKAR

Kaj je poklic tega gospoda?

6.
SKRIVALNICA
Riba, &etnik, kavalir, Sabec, Spilje, Na-
nos, Catez pevec, samouk, zelnik, JeZica.

V gornjih besedah se skrivajo imena
petih domacih, za otrcke zelo priporoéljivih
jedi. Poiatite jih!

RESITEV UGANK IZ 7. STEVILKE:

1. Pesmi: 15. pesem je: Gregor¢ic: Oljki.

I1. Dopolnilnica: vojs¢ak, Zvoncek, Da-
vorin, Medvode, sprevod, Valjevo.

III. Kvadrat: vodoravno: 1. kunec,
2. lopar, 3. april; navpi¢no: I Kolpa,
1. napor, IIL. Ciril.

IV. Diamant: vodoravno: 1. v, 2
pet, 3. zelod, 4. janicar, 5. Velikovec, 6. se-
kavec, 7. cenik, 8. boj, 9. ¢; navpicno:
1. Zalec, II. Velika no¢, III. davek.

Vse §tiri uganke so pravilno resili:
Branko Ah¢in, Milo§ Babi¢, Vida Jagodice-
va, Zdenka JerSkova, Andica Furlanova, Ju-
dita Laurendi¢eva in Franc Podrekar, vsi
iz Ljubljane; Zoran Jerin 1z Celja; Ivan
Svoljsak iz Doba; BoZica RoSeva iz Dola
pri Hrastniku; Jelka Suchyjeva iz Kranja;
Mitja Grasi¢ iz Litije; Rajko SikoSek in
Radovan Vrabl, oba iz Maribora; Amnica
Kleinsteinova iz Most pri Ljubljani; Maks
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HribovSek iz Motnika; Zenska deca Sokola
Preserje pri Ljubljani; Vida Kovacieva in
Tanja Cuckova iz Ptuja; Anton Debevec
iz Rakeka; Zlatica Jugova iz Studencev pri
Mariboru; Dusan in Boris Dernovsek, Danka
in Samo Pecar, Tugo Kosér, vsi iz Sv. Bar-
bare pri Mariboru; Marija in Marta HraSo-
vec iz Smarij pri JelSah; Vida Setinéeva iz
Trbovelj.

NASE NAGRADE

To pot jih je zreb takole razdelil med
nasSe pridne ugankarje:

1. Maks Hribovsek iz Motnika dobi: E.
Gangl, Zbrani spisi, V. zv.

2. Anica Kleinsteinova iz Most pri Ljub-
ljani prejme: A. Rapé: Mladini, VI zv.

3. Vida Setinéeva iz Trbovelj dobi:
M. Komanova, Narodne pravljice in legen-

de.



NA GROBU VIDE JERAJEVE

Srce mi stiskala je kruta bol,
Iz mladib pelfes ko zrla Tvojo sem gomilo.
Prispevki »Zvonckarje v« Ko 3opek polozila sem na njo,

RS T S SR S e se mi oko je orosilo...

UJETA VEVERICA Da imela bi Te zdaj pred sabo,
) . L kako bila bi sre¢na jaz,
T;jimgbﬁ:vf;;?ja“ﬁ:n ¢e Zivi cvetke bi podala
v higico smo jo dali, in zrla v blagi Tvoj obraz.

= igrali.

;knjo e Pl Zaman so hrepenele Zelje,
akala je naokrog, Ki v dusi 7i ené

ker rada bi 3la na skok, i v dusi Zivo plamené,

z repkom je mahala, Ti spis pokojno veéni sen,
z njim prostost iskala. le pesmi Tvoje 3e Zive...
Fani Lavri¢eva Dusica Marnova

Ucifeljska fiskarna v CLjubljani je izdala za Iefosnjo Deliko
noc¢ v 10 moderno opremljenih knjigah krasno zbirko: Zbrane
spise za mladino nasega znanega, priljubljenega pisafelja
in pesnika E. L. Gangla. Delo nosi naslov: Moja pof.
Plafnice in ilusfracije je narisal prof. Sasa Santel.

Zbirko, o kareri bomo $e spregovorili, najfopleje priporocamo!

s . b = . S < S = 2 = e

Takole je iz &iék in &aék veéina nasih iznajdljivih ,,Zvonckarjev® razkrinkala
tajinstveni velikonoéni obisk v prejSnji Stevilki. Imenitno, kaj ne?



Sfric Mafic
s kosem novic

Nov svetovni rekord v smucarskem
skoku je dosegel dne 26. marca v Planici
Norvezan Birger Ruud. Na skakalnici, o
kateri lahko trdimo, da je ena najvecjih
in najboljsih v Evropi, je skoc¢il 92 metrov
dale¢ (dosedanji rekord je znaSal 87 m);
njegov brat Sigmund Ruud je pa skocil
95m s padcem. Novo jugoslovansko prven-
stvo v smudarskih skckih je dosegel na tej
skakalnici Albin Nov3ak, ki je skocil 66
metrov.

*®

Pretekli mesec so imeli v Splitu redek
naravni pojav. Veé dni je pihal v Dalma-
ciji mocan jug, nekega jutra pa je bilo vse
nebo rdece. Veter je namreé prinesel obla-
ke rdecega saharskega peska, ki se je po-
mesal z deZjem, tako da so bile kapljice
rdee. Dopoldne je pricel padati rdec¢ dez
in kmalu so bile vse ulice in strehe rdee.

Ceskoslovaska vlada je izdala te dni
novo postno znamko za 50 vinarjev na
&ast skladatelju Smetani, ki je uglasbil naj-
boljso ¢eSko narodno opero »Prodano ne-
vesto«,

¥

Statistiki so izracunali, da je trenutno
na svetu 56.874 razli¢nih znamk. Od tega
jih odpade na Evropo 17.860, na Afriko
12.684, na Azijo 10.438, na Ameriko 9680,
ostanek pa na Zapadno Indijo, Avstralijo
in Novo Zelandijo. Vsako leto izide po-
vpreéno 2000 novih znamk.

*

Na sloviti Eiffelov stolp v Parizu, ki
je visok 300 metrov, so postavili pred ne-
kaj meseci toplomer, ki je visock 160 me-
trov in ki je ponoéi razsvetljen. Vsak hip
Parizan lahko pogleda, koliko mraza ali
gorkote je v francoski prestolnici. Razda-
lja med posameznimi stopinjami znaSa tri
metre. Lestvica se zafenja 12°C pod niclo
in koncéa s 33°C nad niélo. Ponoéi je zdaj
pogled na Eiffelov stolp Se bolj utinkovit.

*

Japonsko mesto Hakodate je unicil
ogenj. Zgorelo je 23.600 hi§; ved tiso¢ lju-
di pa je izgubilo Zivljenje. Vzrok je bil
velik tovarniski dimnik, ki ga je strahovit
orkan prevrnil. Iz odprtega ognja so za-
cele Svigati iskre, katere je mocan veter
zanesel na druga lesena poslopja.

*

Na Vzhodu je bila pred kratkim usta-
novljena nova kitajska drzava, ki se sluz-
beno imenuje Mandzu-Di-Go in ima 34 mi-
lijonov prebivalcev. Kitajcev ima 33 mili-
jonov, Korejcev 800.000, Japoncev 150.000,
Ruscv 190.000, Poljakov 1300, Nemcev 450
in drugih narodnosti 130.

*

Najvecji daljnogled na svetu so imeli
doslej na Mont Wilsonu (v Kaliforniji) v
Ameriki. V kratkem pa bodo izgotovili
podjetni Ameri¢ani Se veéji daljnogled;
zrcalo tega daljnogleda bo merilo v pre-
meru 5 metrov, Se enkrat toliko, kakor
meri zrcalo dosedanjega najvecjega daljno-
gleda.

Ed

Norvesko je zadela zafetkom meseca
aprila tezka nesreca. V blizini kraja Ta-
fjorda pri mestu Aalesundu se je vdrla
velikanska skala, ki je molela nad morje
in med groznim grmenjem padla v fjord
(zaliv). Skala je dvignila takSen val, da je
morje poplavilo dve vasi, Ko se je morje
umaknilo, so ostale v nekaterih delih vasi
le razvaline. Veliko hi§ je bilo porusenih,
mnogo ljudi je utonilo.

*

29. marca je slavil 60-letnico svojega
rojstva na$ narodni junak in prvi slovenski
general, pesnik Rudolf Maister - Vojanov,

PPN e il
{ Se T 29-3-1374

kateremu smo dolZni posebno zahvalo, saj
nam je ohranil mesto Maribor, ki bi ga
bili sicer po prevratu leta 1918. wvzeli
Avstrijci.
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